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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗАКЛЮЧЕНИЯ НА СЪВЕТА ОТНОСНО ГОДИШНИЯ ДОКЛАД НА ЕВРОЮСТ ЗА 

2017 г. 

 

СЪВЕТЪТ ПРИЕ СЛЕДНИТЕ ЗАКЛЮЧЕНИЯ: 

1. Съветът приветства Годишния доклад на Евроюст за 2017 г. и цялостния напредък, 

постигнат от Евроюст при изпълнение на мисията му на ключов участник в 

улесняването и засилването на съдебното сътрудничество между националните органи 

в разследването и наказателното преследване на най-тежките форми на трансгранична 

престъпност, включително тероризма. 

2. Евроюст се насърчава да продължи да изгражда и консолидира партньорството си с 

всички съответни заинтересовани страни, следвайки многоведомствен подход, с цел да 

допринесе за по-нататъшното развитие на европейското пространство на правосъдие и 

сигурност, в което правата и безопасността на гражданите са гарантирани. 

3. С оглед на укрепването на ответните действия на съдебната власт спрямо развиващите 

се заплахи за сигурността и предизвикателствата, които засягат сигурността на 

Европейския съюз, Евроюст се насърчава да продължи да развива своята структура и 

методи на работа, както и стратегическите и оперативните си цели и дейности, както е 

очертано по-долу. 

4. Като признава, че в основата на работата на Евроюст стои и трябва да стои 

предоставяната от него подкрепа по специфични случаи на международно съдебно 

сътрудничество, в рамките на отпуснатите бюджетни средства, на Евроюст следва да се 

предоставят адекватни финансови средства и човешки ресурси, за да се гарантира 

неговото правилно функциониране и осъществяването на всички стратегически и 

оперативни дейности, посочени по-долу. 
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I. СТРУКТУРА И МЕТОДИ НА РАБОТА НА ЕВРОЮСТ 

В тази рамка Евроюст следва: 

5. да продължи да улеснява и насърчава по-широкото използване на координационните 

заседания и центрове, въз основа на укрепения технически и логистичен капацитет, 

предлаган от новите помещения на Евроюст, като високоефективни инструменти за 

широкомащабни многостранни координирани съвместни действия, предназначени да 

преодоляват бързо правните и практическите трудности, с които се сблъскват 

компетентните национални органи при трансгранично съдебно сътрудничество по 

наказателноправни въпроси; 

6. да улеснява и насърчава ефективното и широко използване на други инструменти за 

съдебно сътрудничество и взаимно признаване, като европейската заповед за 

разследване (ЕЗР), чиято цел е улесняване на изпълнението на действия за разследване, 

изискващи събиране на доказателства при трансгранични случаи, и подпомагане на 

националните органи с оглед на бързото и своевременно изпълнение на ЕЗР; 

7. да продължи да насърчава, улеснява, създава и финансира съвместни екипи за 

разследване (СЕР), въз основа на уникалния опит и експертни познания и на наличните 

ресурси чрез секретариата на мрежата на СЕР, чийто домакин е Евроюст, и с цел да се 

запази по-голямото участие на трети държави в СЕР; 

8. да доразвива констатациите от техническия и функционален анализ на високо равнище 

на съществуващите функционални характеристики и евентуалните подобрения в 

деловодната система, както и да доразвива резултатите от прегледа за повишено 

качество на данните и да подобри допълнително обмена на информация с държавите 

членки и между тях; 
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9. да повиши способностите си за запазване на практическите и правни познания, 

произтичащи от разглежданите дела, с оглед на по-нататъшно разгръщане на своята 

консултативна роля, и да продължи да представя становища и други продукти в 

областта на съдебното сътрудничество за използване от практикуващите специалисти, 

като многобройните доклади по разглеждани дела, насоки, бележки и други относими 

документи, публикувани неотдавна; 

10. да си служи по-често със съвместните препоръки, които различните участващи 

национални членове представят, в рамките на дело на Евроюст, на съответните си 

компетентни национални органи по отношение на действията, посочени в член 6 от 

решението на Съвета относно Евроюст; 

11. да продължи да изпълнява ролята на домакин на секретариатите на Мрежата на ЕС по 

въпросите на геноцида, Мрежата на СЕР и Европейската съдебна мрежа и да подпомага 

техните дейности и заседания; 

12. да продължи да работи в тясно сътрудничество и допълнително да активизира това 

сътрудничество и единодействията със съответните институции и заинтересовани 

страни, по-специално с: 

– Frontex, като взема предвид неговата нова правна рамка; 

– Европол, с оглед на установяването на по-тесни оперативни отношения и 

подобряване на обмена на информация, по-специално чрез командирования в 

базирания в Европол Европейски център за борба с киберпрестъпността 

национален експерт от Евроюст за киберпрестъпността и новоназначения 

представител на Евроюст в Европейския център за борба с тероризма към 

Европол; 

13. да продължи да развива в по-голяма степен външните отношения на Евроюст, въз 

основа на положителните резултати от 2017 г., сред които увеличеният брой на делата, 

регистрирани в Евроюст от прокурорите за връзка на трети държави, командироването 

на нов прокурор за връзка от Черна гора, влизането в сила на споразуменията за 

сътрудничество с Черна гора и Украйна и разширяването на мрежата на Евроюст от 

съдебни точки за контакт в трети държави; 
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14. да прилага писмото за разбирателство, сключено неотдавна между Евроюст и 

Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) с оглед на по-нататъшно 

задълбочаване на сътрудничеството и координацията помежду им и на повишаване на 

взаимния обмен на стратегическа информация, по-специално в областта на 

наказателното правосъдие, борбата с тероризма, киберпрестъпността, контрабандата на 

мигранти и трафика на хора; 

15. да продължи да утвърждава добавената стойност на своята роля, доказателство за която 

е допълнителното нарастване на общия брой на разглежданите дела, като се 

съсредоточи основно върху сложни случаи с участие на няколко държави членки или и 

на трети държави и като осъществява инициативи за повишаване на осведомеността за 

допълнително задълбочаване на познанията на практикуващите специалисти и за 

използването на предоставяните от него услуги; 

16. да продължи да допринася за действията, необходими за изпълнението на цикъла на 

политиката на ЕС, по-специално за многогодишните стратегически планове (МСП) и 

оперативните планове за действие (ОПД), а също и да допринася по-активно към 

работата на Постоянния комитет за оперативно сътрудничество в областта на 

вътрешната сигурност (COSI); 

17. да продължи да полага усилия за оптимизирането на своите вътрешни работни 

структури и практики, въз основа на положителните резултати от неотдавнашната 

реорганизация на своята структура и процеси, в очакване на структурните промени в 

своята система за управление, предвидени в проекта за регламент за Евроюст, чието 

разглеждане е в напреднал окончателен етап на преговори, и да подготви бъдещото 

тясно сътрудничество на Евроюст с Европейската прокуратура, което ще бъде уредено 

с работна договореност. 
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II. СТРАТЕГИЧЕСКИ И ОПЕРАТИВНИ ЦЕЛИ И ДЕЙНОСТИ НА ЕВРОЮСТ 

18. В този контекст Евроюст оптимизира своите стратегически и оперативни цели и 

дейности и следва да продължи да ги хармонизира с приоритетите, набелязани в: 

– Европейската програма за сигурност; 

– Обновената стратегия за вътрешна сигурност на ЕС за периода 2015 — 2020 г.; 

– Европейската програма за миграцията; 

– приоритетите на Съвета в борбата с тежката и организираната престъпност за 

периода 2018–2021 г. в рамките на цикъла на политиката на ЕС. 

19. Евроюст развива няколко вида дейности в следните области, свързани с престъпността, 

с които следва да продължи да се занимава приоритетно, като съдейства за 

оперативното сътрудничество, по-специално в областта на: 

а) Тероризма, по-конкретно като: 

– насърчава по-ефикасното и ефективно сътрудничество между съдебните 

органи на държавите членки при трансгранични дела за тероризъм, по-

специално чрез подкрепа за разширен и своевременен обмен на информация 

и споделянето на добри практики; 

– в този контекст, както и с оглед на осигуряването на адекватна и 

координирана реакция, – използва всички налични инструменти, като СЕР, 

при все повече дела във връзка с тероризъм, както и инструмента за 

наблюдение на издаването на присъди във връзка с тероризъм, който 

предоставя на практикуващите специалисти преглед и анализ на случаи, 

свързани с тероризъм; 
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– продължи да съсредоточава стратегическата си работа върху развитието на 

ответните действия на наказателното правосъдие по отношение на свързани 

с тероризма въпроси и анализа на тези въпроси, както в неотдавнашния си 

пети доклад „Чуждестранни бойци: възгледите на Евроюст за явлението и 

ответни действия на наказателното правосъдие“, в който се разглежда и 

въпросът за радикализацията; 

– продължи да следи и анализира събитията и тенденциите в нормативните 

уредби и в съдебната практика на държавите членки, включително относно 

алтернативите на задържането, с цел да се адаптират ответните действия на 

съдебната власт в отговор на променящите се предизвикателства в тази 

сфера. 

б) Трафика на хора, по-конкретно като: 

– продължи да подпомага компетентните органи на държавите членки при 

разследванията и наказателното преследване по нарастващ брой 

трансгранични дела за трафик на хора, със специален акцент върху 

предизвикателствата, набелязани в окончателния доклад за оценка на Плана 

за действие на Евроюст за борба с трафика на хора за периода 2012–2016 г.; 

– насърчава използването на СЕР в дела за трафик на хора; 

– провежда стратегически дейности в партньорство със съответните 

заинтересовани страни, като координатора на ЕС за борбата с трафика на 

хора и Службата на ООН по наркотиците и престъпността (СНПООН), с цел 

по-ефективно международно сътрудничество в тази област. 

в) Контрабандата на мигранти, по-конкретно като: 

– продължи да подпомага държавите членки в усилията им за 

противодействие на това разрастващо се криминално явление, и по-

конкретно да подпомага способността им за разбиване на групи на 

организираната престъпност и за наказателно преследване на членовете им; 
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– гарантира съдебни последващи действия и координация на равнището на ЕС 

в тази област; 

– подкрепя компетентните съдебни органи в горещите точки чрез техните 

национални бюра; 

– укрепва оперативното си сътрудничество с Европол чрез съвместна работа с 

неговия проект за анализ на контрабандата на мигранти, както и чрез 

проучване на възможностите за задълбочаване на тесните оперативни 

отношения с базирания в Европол Европейски център за борба с 

контрабандата на мигранти; 

– осъществява стратегически дейности в партньорство със съответните 

заинтересовани страни, като военноморските сили на Европейския съюз — 

Средиземно море (EUNAVFOR MED) и мисиите и операциите по линия на 

Общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), с цел подобряване на 

ефективността на международното сътрудничество в тази област; 

– продължи да извършва анализ, основан на дела, и да разработва 

инструменти, които да подпомагат работата на практикуващите специалисти 

по дела за контрабанда на мигранти. 

г) Киберпрестъпността, по-конкретно като: 

– продължи да подпомага националните съдебни органи, за да се гарантира 

ефективността на разследванията и наказателните преследвания на 

престъпления в киберпространството и на престъпленията, извършвани 

посредством киберпространството; 

– насърчава използването на СЕР по дела за киберпрестъпления; 

– насърчава използването на правния преглед в областта на 

киберпрестъпността, който подпомага практикуващите специалисти по дела 

за киберпрестъпления и свързаните с тях предизвикателства; 
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– участва и активно подкрепя дейностите на Европейската съдебна мрежа по 

въпросите на киберпрестъпността, включително чрез финансиране, 

домакинство и организиране в своята сграда на две пленарни срещи на 

година; 

– продължава да разглежда, следи събитията и предоставя експертни съвети 

по правни и практически въпроси в областта на киберпрестъпленията, по-

специално в областта на криптирането, запазването на данни, 

разследванията на тъмната мрежа и електронните доказателства с цел 

подобряване на наказателното правосъдие в киберпространството. 
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	– продължи да подпомага компетентните органи на държавите членки при разследванията и наказателното преследване по нарастващ брой трансгранични дела за трафик на хора, със специален акцент върху предизвикателствата, набелязани в окончателния доклад за...
	– насърчава използването на СЕР в дела за трафик на хора;
	– провежда стратегически дейности в партньорство със съответните заинтересовани страни, като координатора на ЕС за борбата с трафика на хора и Службата на ООН по наркотиците и престъпността (СНПООН), с цел по-ефективно международно сътрудничество в та...

	в) Контрабандата на мигранти, по-конкретно като:
	– продължи да подпомага държавите членки в усилията им за противодействие на това разрастващо се криминално явление, и по-конкретно да подпомага способността им за разбиване на групи на организираната престъпност и за наказателно преследване на членов...
	– гарантира съдебни последващи действия и координация на равнището на ЕС в тази област;
	– подкрепя компетентните съдебни органи в горещите точки чрез техните национални бюра;
	– укрепва оперативното си сътрудничество с Европол чрез съвместна работа с неговия проект за анализ на контрабандата на мигранти, както и чрез проучване на възможностите за задълбочаване на тесните оперативни отношения с базирания в Европол Европейски...
	– осъществява стратегически дейности в партньорство със съответните заинтересовани страни, като военноморските сили на Европейския съюз — Средиземно море (EUNAVFOR MED) и мисиите и операциите по линия на Общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), ...
	– продължи да извършва анализ, основан на дела, и да разработва инструменти, които да подпомагат работата на практикуващите специалисти по дела за контрабанда на мигранти.

	г) Киберпрестъпността, по-конкретно като:
	– продължи да подпомага националните съдебни органи, за да се гарантира ефективността на разследванията и наказателните преследвания на престъпления в киберпространството и на престъпленията, извършвани посредством киберпространството;
	– насърчава използването на СЕР по дела за киберпрестъпления;
	– насърчава използването на правния преглед в областта на киберпрестъпността, който подпомага практикуващите специалисти по дела за киберпрестъпления и свързаните с тях предизвикателства;
	–  участва и активно подкрепя дейностите на Европейската съдебна мрежа по въпросите на киберпрестъпността, включително чрез финансиране, домакинство и организиране в своята сграда на две пленарни срещи на година;
	– продължава да разглежда, следи събитията и предоставя експертни съвети по правни и практически въпроси в областта на киберпрестъпленията, по-специално в областта на криптирането, запазването на данни, разследванията на тъмната мрежа и електронните д...
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